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A  k ib cn ta lio z ss  ú tja .
A  po litika nyugod t fo lyását ve

szedelm es örvények  akadályozzák . 
K onfliktusok e sh e tő ség e  m erül fel, 
m elyek  e lkerü lésé t m inden igaz m a
g y a r  hazafi ielke m élyéből óhajtja.

H a a veszedelm ek világos íelisme- ; 
rése  m ellett is bízva bízunk a^krizis- ; 
nek  közm egnyugvást ke ltő  m ego ldá
sában, úgy ezt a  h itünket k é t mo- í 
m entum ra alapítjuk .

Az egy ik  az, hogy a m agyar 
képv ise lőházban  eg y  kétszázö tvenhat 
ta g u g uv’ernem en tá lis párt foglal he lyet, 
m ely hajlandó is, képes is rá , hogy 
szilurd  tám aszul szolgáljon a korm ány- • 
zatnak . A m ig a parlam entben  egy 
h a tv an h e tes alapon  álló hom ogén és \ 
akcióképes többségre a lap ítha tó  a  kor- ' 
m ányzás, ad d ig  nincs ok a k é tsé g b e 
esésre  ; ad d ig  nem  lehet feladni a biz
tos rem ényt, hog y  a krízisből a  k iv e
zető  ú t m eg lesz lelhető .

A  nem zeti m unkapártban  m a he
lyet foglal az o rszág  politikai tá lén- ' 
tum ainak szine-java. E zt a párto t 
K huen H éderv áry  K ároly gróf veze- j 
tésével, nag y  tapasztalásu , h ig g ad t j 
m egfon to ltságú  férfiak irányítják . O lyan  ; 
férfiak, ak iknek  szava súlyosan esik  ■ 

la tb a  az o rszág  e lő tt.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
G ö r ö g - u d v a r ,  

h o v á  a  k é z ir a to k  cim zendök.

Hirdetéseket és nyíltté ri közleményeket 
a  k iadóhivatal

m é r s é k e l t  í r ó n  s z s im it t o l .

Ez a vezetés g a ran tá lta  eg d ig - 
e lé  és garan tá lja  a jövőre is. hogy a 
többség  m<- g a ta r tá sá n  a kibontakozás 
lehető ség e  nem  fog múlni. A nem zeti 
m unkapárt a m aga politikai d ign itásá- 9 
nak m egóvása és a m aga politikai 
m eggyőződésének  fenntartása m ellett 
is, m inden provokatív  lépést m ellőzni 
óhajt, — am int m ellőzött a közelm últ
b an  is. E re jé t és tám ogatásának  é rté 
k é t ép pen  az ad ja  m eg, hogy a po
litikai m éltó ságá t m egőrzi, s ezzel az 
ország  közvélem ényének szem ében is 
abban  a  tisz te le tben  részesül, am ely 
becsü letes m eggyőződésű  férfiak é r
dem es gyü lekezetének  joggal kijár. A 
kö tek ed ésn ek  k erü lése  p ed ig  a m ásik 
irányban teszi képessé  és alkalm assá 
a  nem zeti m unkapárto t, hogy  a kibon- l 
takozásnak egyedü l lehető  tám aszul ; 
szolgáljon. !

A többség  a  m ost folyó súlyos ! 
v á lság  a la tt az t a  po litiká t folytatja, { 
am ely  a legh e ly eseb b , az ország  ér- ■ 
dekeinek  leg jobban  m egfelel és le g 
inkább vezet célhoz. És am ely eg y 
ú ttal leg inkább  m egfelel a párt é r
dekeinek  is. M ert ez a politika fér
fias, szilárd, tisz te le te t p a ran cso ló ; 
em elle tt h ig g a d t, tú lzásokból m ent és 
leh e tő ség ek k e l számol.

A k ibon takozásba v e te tt hitün
k e t továbbá, a mi k irályunk  bölcses

s é g é re  alapítjuk. Az ő elm éje n e h e 
zebb h elyzetekben  is felism erte m in
d en k o r a helyes útat, semmi okunk 
h á t fe lten n i, hogy azt a je len leg i hely
ze tben  is m eg ne tanálja. Az uralkodó 
a m ag y ar he lyzete t töv irö l-hegy ire  is
m eri. A ma induló aud ienciák  során 
m eg  fogja ism erni a leg je leseb b  állam - 
fétfiaink felfogását is.

E zek tő l a k ihallga tások tó l sokat 
várunk  ; sok fé lreé rtést fognak elsi
m ítani, sok tévedést fognak hely re ig a
zítani. M inden ké tség e t k izáró lag  an 
nak a m egá llap ításá t fogják e redm é
nyezni, hogy a tények  és tö rtén tek , 
konflik tusokat nem  indokolnak, hogy 
ilyenek re  ok nincs, hogy a  helyzet 
ex igenciái tek in te téb en  n ev eze te sebb  
e llen té tek  a törvényhozus faktoraikö« 
zott eg y á lta láb an  fenn nem  állanak.

E zek n ek  az objek tív  faktum oknak 
m inden  k é tsé g é t k izáró  m egállap itása  
u tán  a konkrét k ibontakozást, a vál
sá g  m ego ldását m eg ta lá ln i valóban 
nem  is lehet nehéz.

A tavasz u jraéb red ése  m eghozza 
m ind ig  a béke és e g y e té rté s  n ap jának  
ünnepeit is. És valahányszor elérkezik  
m árcius 15-dike : felindul a szív, 
m eg e lev en ed n ek  a rég i em lékek , e l
fog m indnyájunkat a  nagy  napok szent 
láza, büszkeség  érzése  tám ad  szivünk
ben  s szinte biztos rem énynyel vár-

T A R C A .
A  g y a r ló k .

Irta : Katona Ágostonnó. 

(Befejezés.)

Minek is hagyná ismét ezt a nőt ket
tőjük közé tolakodni?

Feltette magában, hogy nem törődik 
többé vele, habár tudta, hogy egy gazdag 
bankár régóta settenkedik a leány körül.

Ám legyen az övé, legyenek boldogok I 
Hogy is lehetett ilyen parlagi Ízlése? O'y 
közönséges nő a széles szájával 1

Ezen a napon Andor volt a legelső, a 
aki a t. Háznak hátat fordított. Kocsisát 
nem győzte sietésre nógatni, útközben 
azonban nem mulasztotta el, >kis madará
nak* a  legharmatosabb rózsákat összevá
sárolni.

Kata asszony ezalatt — mert az orvos 
megengedte, hogy kicsit felkelhessen — 
előadatta lágy selyem po ngyoláját, melynek 
színe a tearózsa szirmáéhoz hasonlított. (An
dor a diszkrét színeket szereti I) Haját a 
szobalánnyal fürtökbe szedette. De a hozzá
tartozó szalagcsokrokat nem engedte, hogy 
a leány a hajába tűzze.

>Hisz mindig úgy szoktuk !« csodálko
zott a leány.

>Nem fogok többé a hajamban szalla- 
got viselni !< jelenté ki asszonya. (Andor 
egy ízben megjegyezte, hogy az ilyesmit 
Ízléstelenségnek tartja 1)

Katát aztán áttolták fütött, barátságos 
kis nappali szobájába. Miközben olvasgatott, 
jelentette az inas, hogy a Jármy nagyságos 
ur, kit a szalonba vezetett, tiszteletét sze- 
jetné tenni. Kata boszusan dobta félre a 
képes folyóiratot.

•Nem fogadok,* jelenté ki kurtán. 
Magában igen büszke voit ez elhatározására. 
•Ds miért is tolakodik ide?* Hogy ez a 
múltakat tekintve nem volt épen logikus, 
nem is jutott eszébe.

Mikor később Andor a nyaláb rózsá
val berontott, örömében csaknem indiánu3 
táncot járt, hogy feleségét ágyon kívül ta
lálta. Teleszórta asszonyát, ki a pamlagon 
nyugodott, a rózsákkal. E pillanatban a há
zastársak tiszta boldogsággal ölelték át 
egymást.

Ezután Andor mindennap virággal jött 
haza feleségét mindenféle adomával mulat
tatta, amelyeken Kata nagyokat kacagott. 
Ki mennie még nem volt szabad.

Délutánonkint Andor néha elment szel
lőződül. Előbb csak félórára, aztán mindig 
tovább. Találkozott egy-két barátjával, akik 
hitták a klubba, ide-oda. »Muszáj egy kicsit 
társaságba járni ! Majd ha erósebb lesz a szi
vem s kijárhat, nagy sétákat teszünk a bu
dai hegyekbe, miként hajdan, otthon.*

Kata belátta, hogy a férfi nem ülhet 
mindig a szoknyáján.

•Csak menjen kedves, majd elszórako
zom, — mondotta — néha az asszonyok is 
megnéznek*. Jöttek is a barátnők, kivált 
eleinte, elég sűrűn.

Andort egyszer megszólítja Miklósy 
Gábor: >Te, az mégsem járja, hogy azt a 
lányt csak úgy szó nélkül otthagytad. Ki
sirt szemmel mesélte, hogy egészen levetted 
róla a kezed.*

•No majd küldök neki nagyobb ösz- 
szeget, hogy megvigasztalódjéh!* felelte ne
vetve barátjának.

•Ez valóban nem volt gavalléros eljá
rás Angéliával szemben* — mondja magá
ban. >Ilyenkor a gavallérnak fizetni illik.* 
Már kitölti a chequet, mikor ötlete támad. 
• Mégsem lehet csak igy elküldeni 1 Szó nél
kül kifizetni, mint egy cselédet. Szegény 
lány, ő azt hi tte, hogy egész közönséges, é
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juk, hogy amint akkor. . . 1848-ban, t 
a király és nem zet eg y e té rte ttek  : az t J 
az eg y e té rtést, a valódi alkotm ányossá- ; 
g o t az ébredő  term észet langyos szel- j 
lője a bércek  koszorúzta M agyaror
szágnak is m eg lóg ja  hozni.

a  m egb ékéi t  sz e n te s i tá r s a d a lo  33.
Több mint két évtizeden át egészség

telen társadalmi viszonyok voltak egész Cson- 
gr^dvármegyében, különösen pcd'g annak 
székvárosában — S z e n te s e n .  ■

Mik és kik idézték elő, az addig arka- 
diai boldogságban élt varosban azt a, nem
csak egyénekre kiható, hanem csaladokra 
is átszarmazó gyűlölséget és ellcnsegcs.tcdest, 
jobb arról most nem beszélni.
Néhány év óta észlelhette ugyan mindenki, 
mintha a társadalmi elientétek simultak volna.

A feszültség, — mintha engedett volna 
expánsiv erejéből.

A gyűlölködés tüze, — mintha hamu 
alá rejtőzött volna.

Mintha, — kezdték volna az emberek 
egymást tisztelni s egymás tehetségét meg
becsülni.

Mintha, — a politikai érzelmekben is i 
változás állott volna be és mintha, — el
kezdtünk volna gondolkodni a magunk job
bik eszével.

De i 11 is o t t  is : még élt a szivek
ben a sanda gyanú.

Békültünk,. . .  Békültünk, . . .  De nem 
felejtettünk! !

Politikai hóbortjainkból kigyógyultunk ; 
de társadalmi életünk diagnózisa még mindig 
kóros tüneteket mutatott.

Töprengett rajta mindenki, hogyan 
lehetne ezen segíteni?

A jó tanács ilyenkor aranyat ér : de 
ritkán akad! Sokan abban bizakodnak, hogy 
az  id ő  m in d e n  s e b e t  m e g g y ó g y í t .

Igaz1
Csakhogy nehéz az idő mu'ásat várni. 

Sokan várták. És akik óhajtva, epedvc vár
tak és azok közül is már sokan elhullottak.

S ime! Nekünk, még megmaradt régi 
harcosoknak, ellenfeleknek, sőt ellenségek
nek, a Végzet kiszámithatlan törvénye meg
engedte azt érnünk, hogy: „ E l j ö t t  az 
id ő  t e l j e s s é g e . “

M á rc iu s  15-nek enyhe sze llő je !... I 
Szabadság hajnala ! . . .  Te örökké ismét
lődő nemzeti ünnep nap : meghoztad nekünk 
is azt, ami után o.y soká vágyakoztunk. •

lám1 Mik’ósy mondotta — a bankárt kiko
sarazta, s őt siratja. Milyen bajban lehet 
pedig! Még a tandíjat sem fizetheti.

»Feííutok, személyesen adom neki a 
pénzt, nehány barátságos szót bucsuképen 
mégis megérdemel.

Andor egész jó szándékkal ment fel, j 
csupán emberséges eljárást akart tanúsítani. « 
Épen csak útközben — miután Kata virág
ját is megvette — néz fel p r pillanatra, 
utoljára. Aztán haza siet. ‘

Angéla ötömslko'lyal fogadta.
Andor aznap jóval későbben jött haza • 

s először virág neikü . j
Most rair Katalin sokat vo’.t egyedül. 

Andornak o'y sok volt a do'ga. Igen gyen
géden megcsókolta, de többnyire sietett. 
Az ntcin fütyörészve ment. Mennyire örült, 
hogy az asszony nem beteg m árl Nem keil 
aggódni I S ha az ember kissé letér az 
egyenes utró’, sem kell féln', hogy az as?.- 
szony egészségén boszu'ód.k meg. Mind
amellett kissé megvetette magát. Aztán vál
lat vont. Úgy látszik, a körülmények sodor
ják az embert akarata ellen . . . Fő, hogy 
Kata ne tudjon meg semmit, nehogy szen
vedjen miatta.

í
í

!

A barátnők se jöhettek mindig. Virá-

Meghoz*ad: a S z e n t e s i  t á r s a 
d a lo m  ö s s z e f o r r a s á t .

— íme 1912. é v i  M á rc iu s  15-1 k 
n a p já v a l  s z á m í tv a ,  elmondhatjuk, hogy 
a régi egyszerű, de becsületes szentesi tár
sa da'omban újból vissza állott a béke és 
egyetértés.

A Icgekszklusivebb társulat, a S z e n 
t e s i  K a s z i n ó  kilépett rezelvált álláspont
jából s a nagy nemzeti ünnepen, március 
15-én, egybe gyűjtötte falai közzé a szentesi 
társadalom minden számottevő tagját, nem 
csak ünnepelni, hanem a társadalmi megbé
kélés magasztos tényét szent pecséttel, meg 
is pecsételni.

A kaszinói estélyen politikai nyilatko
zatok nem hangzottak el.

Jobb is volt így.
A társadalmi béke érdekében csak egy 

ember beszélt.
Az U r n a k egy alázatos szo'gaja, az 

U r szájával.
Valasz nem volt rá.
Minek is ? . . .
M in d n y á ju n k  l e i k é b ő l  beszélt.

A  n e m z e ti ünnep .
Az idén a szokásnál is fényesebben 

ülték meg Szentesen márbius tizenötödikét.
A politikai láthatáron tornyosuló vihar 

fellegek mintha összetartásra ösztönözték 
volna a város polgárait, hogy tartson össze 
mindenki, mint akkor: 1848-ban, március 
lo-ikén.

Hatóságok, testületek és polgárok ve
télkedve és békés egyetértésben vonultak 
fel a nagy nemzeti ünnepre, szemmellátha- 
tólag bizonyítani kívánván ama régi köz
mondás igazságát, hogy csak: b a j b a n  
é r t  e g y e t  a m a g y a r .

Már kora reggel harsogó zene hangja 
szólalt meg.

Gyülekeznek az egyes társas körök s 
elsősorban a róm. kath. templomba mentek 
a népek ezrei, ahol Dr. U 11 a r István apát- 
plébános mondott misét. Innen a társaság 
a református templomba vonult, ahol F u tó  
Zoltán lelkész tarlóit gyönyörű imát. Majd
nem 11 óra volt, midőn az ünneplő közön
ség bevonult a 'T ó t h  J ó s z e f  s z í n 
h á z b a ,  ahol az üuneni előadás proggram- 
szerüleg folyt le.

Elsőbben is a szentesi dalos kör éne
kelt kitűnő precizitással egy hazafias össz- 
hsngzatos éneket.

Ezétán következett Főldessy József

got se kapott mar — no de hisz nincsenek 
a mézeshelekben . . . Csak a virágtartóban 
esés élte ki az ibolyacsokrot naponta írissei 
a szobalánya Kata azt hitte, Andor rendelte 
így.

Egyszer azonban a lány meglepődve 
kiáltott fel: »Ni, ma a rendes kék ibolyán 
kívül fehéret is küldött a Jarmy nagyságos 
ui !«

Oh, h»t Pista küldte?!! Még jobban 
csodálkozott, mikor meghallotta, hogy na
ponta személyesen tudakozódott hogylétérŐI.

Kata hosszasan elgondolkozott. »Szegény 
liu, un yen hűséges! Végre is, — semmi 
se volna benne — miért is ne jöhetne fel ? 
Gyengédsége Andor irányában azért semmit 
sem csökkenne még meg . . . Legalább el
telne egy óra vidám fecsegéssel?!

Masuap ibolyaszinü ruháját hozatta be. 
>Tegycu csak ide a hajamba néhány szál 
ibolyát, cmide pedig ezt a hasonlószinü 
szalagcsokrot !< Eszébe jutott, mennyire tet
szett Pistának egyszer ilyenféle hajdisszel.

Mikor elkészült, kitipegett, kissé még 
tétova léptekkel, az erkélyre. >Oh, mily 
szépen süt a nap 1 Hogy ezt élvezhesse az 
ember, ezért is érdemes élni!« Mondá és 
leli tüdővel szívta az üde levegőt.

ref. segédlelkész szavalata. Szávay Gyulának 
„Harci dalát1- szavalta el annyi érzéssel és 
oly meghatóan, hogy a hallgatók szeméből 
könnyeket csalt ki. A szavalat közben, meg
megszólalt a tárogató hangja s a hallgató
ság úgy érezte mintha Ilikóezy szelleme 
lengne körülötte, S 'ép volt, magasztos volt 
hazafias volti harcias volt. ’

nzu.au egy neaves melodráma játszó
dott le. C i c a t r i c i s  Ilonka, a maga bű
bájos szép hangján üde, ragyogó ifjúságá
nak bimbó díszében adta elő „ F á b iá n  
h a d n a g y "  melodrámát, Dohai Andor me
gyei tisztviselő finom és diszkrét zongora 
kísérete melleit. A közönség viharos tapssal 
honorálta az előadást.

Végül a dalos kör zá 
énekelie. melyet a kőzöns 
együtt énekelve kisért.

radé'tul a Hymnust 
ég felállva és vele

I

Ú j d o n s á g o k .
Szentes. 1912. március 10.

—  Március tizenötödike Szentesen 
Elsőnek említjük fel a süentesi Kaszinó es
télyét. Nem azért; mer; a Kaszinóban volt 
hanem azért; mert ott forradt össze a szét
húzó szentesi társadalom, amelyet egy külön 
cikkünkben már kellőleg méltattunk s amely
ben tevékeny részt vettek: Dr. C ic a tr ic is  
Lajos főispán, Dr. N a g y  Sándor alispán 
Dr. M á té f f y  Ferencz polgármester, Bugyi 
Antal h. polgármester, B e n e István az 
ipartestület agilis elnöke és maga a 226 
föhöl álló nagyközönség az ő kedves hölgv 
tagjaival egzütt. F u t ó  Zoltán ref. lelkész 
remek beszéde képezte az ünnepély fény
pontját, melynek díszét képezte a meg
jelent sok szép asszony és leány. Jelen vol
tak: Dr. Cicatricis Lajosné leányával Ilon
kával, Mátéffy Lászlóné leányával Mimikével, 
Dr. Csúcs Jánosné, Regdon Gevzáné, Bugyi 
Antalné. Pákozdy Istvánná, Zombory Jánosné, 
Dr. Rimélly Dezsőné, Katkics Gyuláné leá
nyával Norikával, Várady Lajosné, Vecsery 
Miklósné és Tasnádi Imréné. A társaság 
fesztelen hangulatban a késő éjjeli érákig 
maradt együtt s igazolta azon jóslatunkat, 
hogy azok is. akik nem tagjai a Kaszinónak 
igazi szives magyar vendégszeretet élveztek. 
Társasvacsorával ünnepelték meg a nagy 
napot mindkét 48-as kör, a református kör, 
katholikus kör. a gimnáziumi ifjúság, az 
iparos ifjak és még több más társas körök.

Mikor később az inas bejelentette 
Jarmay litvánt, e gyarló asszony, méltó 
párja férjének kissé remegő hangon mon
dotta : >Kéretcm!«

(Vége,)

i
!
I
I

H e g e d ű s  L ász ló  h a g y a té k a  a  
m ű c s a rn o k b a n .

—  Budapesti levél —

Mintegy két éve csak, hogy Szentes 
v^ros közönsége ünnepelte kivaló szülöttjét 
Hegedűs László*-. O.t volt fŐrpnuiní Dr. 
Cicatr.cis Lajos Dr. Mátéffy polgármester, 
Karolyi gróf stb. Az ünnepség rendezésének 
lelke Bugyi Antal főjegyző h. polgármester 
vo't. Ki hitte volna, hogy az emberi élet 
legszebb leijében hanyatlik a végtelenségbe 
Hegedas László, h'rtelen, megdöbbentő, ro
hamos és tragikus végzetben. Negyvenegy 
éves volt csupán, monumentális rcűvészálmai 
voltak soha ennyire mint akkor, nem tört 
ki belőle az a dinanikus akaraterő, hogy 
nagy drámai erejű és tiszta művészi kötele
zettségű vásznakat hagyjon hátra hazájának 
A ku'.turtörlénet tanúsága szerint átlagában 
a negyvenes korra es'ik a legnagyobb alko
tások időszaka s valóban nemzeti szeren-
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— Tavaszi vásár. Megírtuk már az 
alatt a cím alatt, hogy a Szentesi agyag
ipari tanfolyam hallgatóinak ízléses sót mű
vésziem munkái elad »s alá kerülnek a f. hó 
1G, 17 és l8 -’k napjain a tulakurcai nagy
teremben. A vásárcsarnok megnyitása tegnap 
délelőtt 10 órakor történt meg, Dr. Matéífy 
Ferencz polgármester védnöksége alatt és 
Dr. Ccatricis Lajos főispán, Dr. Nagy S .r- 
dor alispán, a megyei és városi notabi itr- 
sok és nagyszámú közönség jelenlétében. 
Miután a tavaszi agyagipari vásár rendezését 
a szentesi ipartestü'et vállalta magára, 
megnyitó ünnepélyen Bene Isi van a szen
tesi iparícstület közszeretetben a!ió elnöke 
szó:alt fel először s szép szavakkal elmon
dott beszédében kér'e a po'gármestert, hogy 
az iparügyek iránt eddig tanúsított jó érze'- 
meit továbbra is tartsa meg s nyissa meg a 
kiállítást. A po garmcster keresetlen, de 
szívhez szó'ó szavakban biztosította az ipa
rosságot az ő joindu atáról s a kiállítást, 
melyen a szentesi és szegvari fonóipar tan
folyam növendékeinek munkái is ki voltak 
állítva megnyitoltnak nyilvsnitotta. Es ekkor 
egy meghaló jelenet következett. Felszólal 
dr. Cicatricis Lajos főispán, aki közérdekű 
működésében nap.ó'-napra szinte szédületes 
gyorsasággal lép előtérbe. Mindenütt ott van 
ahol egy vezető közéleti embernek ott kell 
lenni. Ez nem bók; hanem igazság.

Arra intette a fazekas iparosokat, hogy 
ne akarja egyik túlszárnyalni a másikat, ha
nem tudását közölje iparos társaival. Fogja
nak Össze és alkossanak stillszcrű iparcikke
ket, amelyben kifejezést nyerjen a magyar 
stílus, a magyar géniusz. Alakítsanak szövet
kezetét s térjenek át az egységes tömeg ter
melésre. Ha Istni fegja az ország, hogy egy
öntetű tömeges munkákat tudnak előállítani, 
v á s á r l ó j u k  l e s z  az  e g é s z  o r 
s z á g  s ha a tömeges termelés m e l l e t t  
a finomabb ízlést is elsajátítják. Vásárlójuk 
lesz a külföld is. A mi agyagunk kitűnő 
cserépedényt szolgáltat. Ki keli szorítani a 
a  külföldi cserépedényeket, ez milliókat tevő 
hasznot jelent a fazekas iparosoknak, melye
ket most az osztrákoknak és cseheknek 
adunk ki. Egyben elismerését fejezi ki a 
szaktanfolyam vezetőjének Farkashazi Fischer 
Vilmos tanarnak, a tanfolyam szakszerű ve
zetéséért, mely elismerést a hódmezővásár
helyi szakiparosok is akként demonstrálták, 
hogy két ipartestületi elnök vezetése a'att 
tizenketten jelentek meg a tavaszi vasáron, 
hogy volt tanárjuk előtt, a hála és tisztelet 
adóját leróhassak. Erutan megindult a vásár. 
Mindenki vett a bámulatos olcsó és Ízléses ■

Vasárnap 1912. március 17. _________

csétlenség,'amidő* óriási konpcc'cóikban el
mélyedünk, hogy a hala! kicsavarta Hegedős 
László kezéből az ecsetet.

A mellett, hogy modern művész voit 
izig-vérig, tüzes magyarsága halhatatlan eré
vel lobogott fői benne, mely gyönyörűség
gel kalandozott el a nemzet történetének 
nagy eseményével, hogy visszaadja Őket, 
amint csak egy husunkból-vérünkből való 
művész érezheti át csak és téritve a meg- 
tévedteket, tanítson és — emlékeztessen . . .

Ami magyardal, melódialörkia tárogató 
hangjából, e zengett Hegedűs László alak
jában, színeiben, a magyar történelmi nagy
ság és tragikum eddig még nem tapasztalt 
erővel lett kompozícióiban megéreztetve. Ami 
a magyarság százezreit millióit hevítette meta
fizikai értelemben, Hegedűs László mű
vésziedéből izzva, szikrázva, ragyogva pat
tant ki és a szive vérével adott éictet an
nak apokrisszerűen.

De nemcsak Petőfi és Arany lelke 
visszhangzott benne, hanem Madaché is a 
„Rabiga“ című hatalmas vásznában, hol a 
népek milliói nyögve és verejtékezve húzzák 
a zsarnok kocsiját . . , Vagy a bibliai ké
peiben, hol mindenütt az ^emberiség örök 
fájdalma és egyben vigasza csillog ki.

Hegedűs László lelkületű mindenkié 
volt, mindenkinek volt.Supérieur művész ugyan 
mindenek fölött álló, de mindenki által köz
vetlen megértett művész. Az egyéniségét adja 
mindenkor, azt a színtiszta magyar egyénisé
get, amely hű marad magához és nem enged-

készítményekből. Ajánljuk a megtekintést 
mindenkinek kü'önösen pedig a hölgyeknek, 
akik nem csak disz, hárem közháztartási 
cikkeket is szerezhetnek be a tavaszi vásá
ron s egyúttal viragszüsség'eteiket is kielé
gíthetik, mert Tóbiás Károly .arosi fő kertész, 
a tanfolyam hallgatói áltál készített díszes’ 
v'rágcserepekben, szintén olcsó árért árúsitja 
gyönyörű nyíló virágait.

* A szébányász sztrájk a német é-: 
osztrák banyákban, a magyarországi gyárak ;

• és mindenféle iparvállalatokban üzemzavart ' 
j idézhet elő. F  veszély elkerülése céljából !

nagyobb készlet sürgős beszerzése elsöredü 
í kötelesség Felhívjuk t. olvasóink figyelmét • 
j Sugár Vilmos szénnegykereskedő mai hirde- 
í tésérc.

—  Világvárosi műsor. Miután a múlt 
vasárnap Király Pál ismert fővárosi iró a 
Tóth József színházban a tüdő szanatórium ; 
javára is tartott előadást — így a központi I 
szálló nagytermében tartani szokott s a kö- ; 
zönség alta! méltán megkedvelt szép és tar
talmas műsorú előadás elmaradt. Az elma- ■ 
r^dt előadás kárpótlásáúl Király Pál úr egy ; 
világvárosi sláger-műsort engedett át a ren
dezőségnek, melyet vasarnap este 8 órakor ; 
a központi száiló nagytermében fognak elő
adni. A még itt soha nem látót, szenzációs 
műsor 11 számból áll, köztük több színes. A 
hossza 2000 méter, melynek leadasa 2 és 
fél és 3 órát vesz igénybe. Az eiőadás alatt i 
a közkedvelt tambura zenekar játszik. A hely- j 
árak a régik : Páholy szék 1 korona. Ü ő- 
hely : 60 és 30 fi'Iér. Jegyek e'.óre válthatók 
Berger Tóbiásnál a központi szálló bérlőjével-

—  JÓ reklám ! Minden hirdető olvassa 
el a Leopold Gyula hirdető vallaiat Buda
pest, Erzsébet körút 41. most megjelent 1912 
évi hírlap és naptár katalógusát, mely iga
zán tanu'ssgos és hasznos tartalmú. A leg
eredményesebb reklám Leopold Gyu’a nagy 
aparáíussai és modern irányban dolgozó iro- • 
daja révén eszközölhető, mit fényesen bi- i 
zonyit a sok meghirdető elismerése, me- • 
lyeket katalógusában közöl. Leleményes és ; 
individuális tevékenységgel, sok éven at j 
gyűjtött tapasztalatok éa tanu'sagok célsze- 
rű , felhasználásával, a tádasnak és intclli- i 
genciának érvényesítésével, gyors, szorgal- i 
más és lelkiismeretes munkával sikerült Le- ! 
opold Gyu'áuak elérni .azt, hogy a legna- j 
gyobb bel és külföldi cégek nala összpon- 1 
tosiijak hirdetéseiket.

: te magát csorbítani semmi olyan hatástól.
• Pedig éveket töltött Párizsban fiatalabb mü- 
; vészkorában, egy évet Rómában, de azok a 
í képek mind az ő egyéni költeményei.
j Az egyik szentesi templom őrzi Hegedűs
. László egy oltárképét, ott látható, mennyire
• magyar tudott lenni bibliai képeiben. De 
; Szentes varosa, mely szülöttinek vallja He- 
I gedűs Lászlót és ami városunk híre büszkesége

az ő neve, bizonyara gondolni fog az ő em
lékezetére és arra hogy ha idegenek vetődnek 
felénk, mutassuk meg szü öltünk alkotásait 
és magunknak is kell megszereznünk az elég
tételt és örömet, hogy Hegedűs László mü
veiből Szentes városának minél előbb lekösünk 
a legjellemzőbb alkotásaiból. Azok a városok, 
kiknek ily illusztris szülötteik voltak, valame 
nyien igyekeznek megszerezni és magukénak 
vallani szellemi hagyományaikból és mi vég
zetes hibát követnénk e’, ha ez erkölcsi kö- 1 
telezetséget elmulasztanók. '

Annak idején Hegedűs Lásió szülőházát 
emlék táblával is meg akarták jelölni: Ezt 
«z eszmét nem szabad elhanyagolnunk ; mert 
mint tudva van, a z e l ő d ő k  m u la s z tá s a i t  
az u t ó d o k  íté lik  m eg  .

Kívánatos, hogy budapasti Műcsarnokban 
megnyílt Hegedűs László, hagyaték-kiállítást 
Szentes város közönsége és elöljárósága mél
tányolja és pedig rövidesen azért; mert a kiáli- 
tással kevés ideig marad nyitva.

—  Felolvasás. A „Katholikus Kör“ , ma 
d. u. egyketted 5 órakor tartja kilencedik 
felolvasó estélyét saját helyiségében a követ
kező műsor mellett. 1. A  nagy franciái for
radalom, vctiiett képekkel kisérve, felolvassa 
Istváncsics Mariska. 2. Szavalat, tartja Kat
ii ics Nórika. 3. Mozgóképek, a) Eszakvelszi 
képek (látványos), b) A tanítvány (víg), c) 
A elajándékozott fehérnemű (vig). d) Színes 
mozgókép. Jegyek előre válthatók d. e. 11-12 
óráig és d. u. 2 órától a körhelyiségben.

—  Gyógyíthatatlan betegségnek tartották 
évszázadok óta az Epileps:at. E rég; hit azon
ban újabban elveszti jokosulságát, mivel meg- 
blzkató értesülésünk van arról, miszerint egy 
budapesti specialista orvos tudományos ala
pon es bevall módszer szerint gyógyítja az 
epileptikus betegeket és c módszerével a baj 
gyökeres gyógyítását teszi lehetővé, mit a 
gyógyult esetek nagy száma bizonyít, Ez 
orvos Dr. szabó B. Sárdor (Budapest Nagy- 
korona-u ca 18), ki gyógyuast keresőknek 
dijteianui ad fölvilágositást.

—  A gyermeldáplálás nagy problémája 
a megoldáshoz közel jutott. Ha ugyanis e'- 
választáu idejétől kezdve „Phosphatine Fal- 
liércs“ gycrmcktápszerrel tápláljuk a gyer
meket, sohasem ke 1 gyomorzavartól tartani 
A lege őkelőbb gyermekorvosok tapaszta
lata szerint a „Phosphatine Faliiéres“-nél 
nincs jobb ás értékesebb tápszer, mert kel
lemes izű, könnyen emészthető, a fogzást 
megkönnyíti és biztosit a csontrendszer 
fejlődését.

— Világhírű tudósok egyhangú vélemé
nye szerint a világ legelső, legartatlanabb 
szépiiőszerck a Dr. B:rO féle Havasi Gyapár 
Crém Halasa gyors biztas. — kapható min
denütt.

— Csak Mautr.er magvakat vásárolnak 
helyesen gondolkodó, számító gazdák és ker
tészek még akkor is, ha mások olcsóbbak 
volnának mert tapasztalatból tudjak, hogy er 
csakis a magvak rovására és a vevők kárára 
tehetséges.

—  Nagy jutalom. F. hó lo-án d u. 
Horváth Gyula-utca 14. számú háztól a Ka:- 
hoükus körig levő úton egy női arany nyak
lánc korai gyöngygyei díszítve Mária kép 
iügge lékkel elveszett. Nagy jutalmat kap a 
becsületes megtaláló ha azt szerkesztősé
günkbe, vagy a rendőrségre hozza.

—  A szentesi kereskedő ifjak. 1912. 
március hó 2 án tartott tea estélyén felül 
fizetni szívesek voltak: Fekete Albert úr 
12, őzv. Rácz Ferenczné, Halász Szabó Fe
rencz kereskedő, Deutsch Lajos, Gunszt 
Sándor, Beregi Lajos H. M. Vásárhely 5 —5 
kor. Németh Jenő 4, Bíró Gábor H. M. Vá
sárhely 4, Dr. Tomasich Lászlóné 4, Lef- 
kovics Izsó Bpest. 3, Nagy (Engelman) Jó
zsef, Seltman József, Klein Ignátz, Aus ander 
Sándor, Eisler Lajos, 3—3 kor. Bene József, 
Beliczai Viktor, Szilágyi Dezső, Maróthi Ba
lint, Lichtenstein Rezső, Derzsi Ödön, Csil
lag József, Berkovits N. Bpest, Preisz Zsig
mond, Fried Károly, Simko Ignátz, Brand 
Samué1, Fogéi Dezső, Dobsa Sámuel, Erdős 
József, Kádár Ede, Rogendorfer Bene, Lövi 
Mór Brün, Miselbach József Bpest, Ungvári 
Mór Bécs, Beck Zsigmond Vacz, Fürst Al
bert Bpest, Szatmáry Károly, Herényi Ger- 
Icly, Jelenfy Sándor, Kocsis .Ferencz, 2 —2 
kor.’ id. Halász Szabó Lajos 1, Kulcsár Mi
hály Mindszent, Singer Ármin, N. N. Bécs, 
Kisfalvi Gyu’a K. K. Félegyháza, Stiasin 
Igló, N. N. Bécs, Lövi Heinrich, Haron Ist
ván,’ Pataki Antal, Tóbiás Károly. Molnár 
Ignácz, Schrancz György, Kohn Ignáczné 
I_1 kor. melyért ezúttal is hálás köszöne
tét fedezi ki a rendezőség.
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*  Modern fényképezés c'oiu szakkönyv 
hasznos segítőtársa úgy a kezdő, mint a ha
ladó amatőrnek a fényképezés terén. Fölka
rolja az egyszerű eljárásokon ..kívül az ozob- 
rom, pigment, stb. nyomást is, melyekkel 
kis faradsággal a legmüvésziesebb képek ér
hetők el. A könyv végén perforált vignetták 
vannak az összes oldatok fölirásaival. Ara 
K. 1. 80, utánvéttel K. 2. 16. Megrendel
hető a szerzőnél L.opola Kornél, Budapest, 
Erzsébet körút 41.

Fele'ös szerkesztő : Szakoly József 
kiadótulajdonos Szentes és Vidéke nyo mda. 

82 szám 1912. végrh.

Árverési liirdefniény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-c. 102. g-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a szentesi kir. járásbíró
ságnak 1911.évi V. 743—1 számú végzése 
következtében Dr. Füsti M. Sándor ügyvéd 
által képviselt Egyedi Lajos bpesti lakos 
javára 756 K 70 fillér s jár. erejéig 1912. év 
január hó 12-én. foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján feiüifoglalt és 1900 K. 
becsült következő ingóságok u. m .: egy wert- 
heim szekrény és másféle tárgyak nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a szentesi kir. járás- 
bíróság 1912 évi V. 743—2 számú végzése 
folyván 756 kor. 70 fill. tőkekövetelés ennek 
1911. évi szept. hó 10 napjától járó 6 száza
lék kamatai '|»száza!ékváltódijés eddig összesen 
92 K.-ban biróilag már megállapított költ
ségek erejéig, Mindszenten, Patlavicinitér 32 
sz. a. leendő megtartására ISI2. évi m árc.liő  
22 ik napjának délután 3  órája h a t á r i- 
d 6 ü 1 k i t ü z e l i k és ahhoz 
a v e n n i  s z á n d é k o z ó k  ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
említett ingóságok az 1881 évi XL1. t.-c 
107 és 108 §-ai értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóssgc— 
kát mások is le- és felüiioglaltattak és azok
ra kielégítési jogot nyertek volna, ezen ár
verés az 1908. évi XLI. t,-c. 120. § értel
mében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Szentesen, 1912. évi tűsre, hó 7 én. 
V é g h  S á n d o r  kir. bír. végrehajtó.

S ze n te s  v á ro s  ta n á c s á tó l.  

2 2 2 0 — 1 9 1 2 . sz.

H ird e tm é n y .
S z e n te s  v á ro s  a lk a lm a z o t ta i r u h a  

s z ü k s é g le té n e k  s z á llí tá s á ra  p á ly á z a to t  
h ird e te k .  F e lh ív o m  m in d a z o n  s z e n te s i 
ö n á lló  ip a ro s o k a t ,  k ik  a  s z ü k s é g e s  r u 
h á z a t  s z á llí tá s á t  e ln y e r n i  ó h a jt já k ,  h o g y  
1 k o ro n á s  b é ly e g g e l e l lá to t t  le p e c s é te lt  
b o r í té k b a  z á r t  a já n la tu k a t  1 9 1 2 .  é v i 
á p r i l .  h ó  2 - ik  n a p já n a k  d . e . 1 0  ó r a 
já ig  a  k ö z p o n t i ik ta tó  h iv a ta lb a  a d já k  be .

A  r u h a s z á l l i tá s h o z  b e a d a n d ó  a já n 
la th o z  2 0 0  k o r .  a  c s iz m a  s z á llí tá s ra  
b e a d a n d ó  a já n la th o z  [2 0 0  k o r .  b á n a t 
p é n z  c s a to la n d ó .

B e c s a to la n d ó  to v á b b á  ú g y  a  r u 
h á za t, m in t  a  c s iz m a  a n y a g  m in tá ja .

A já n la t  c s a k is  a g a z d a s á g i ta n á c s -  1 
n o k n á l d i j la la n ú l  b e s z e re z h e tő  a já n la t i  ' 

iv é n  te h e tő , az  e lk é s e tte n , v a g y  t á v i 
r a t i  ú to n  é rk e z e tt,  v a g y  n e m  a z  a já n 
la t i  iv é n  te t t  a já n la t  f ig y e le m b e  n e m  
v é te tik .

A  r u h á z a to k  ré s z le te s  le írá s á t  f e l
tü n te tő  „ r u h á z a t i  le í r á s ,  és » ru h á z a t i 
s z ü k s é g le t i k im u ta tá s 1* a  g a z d . tn o k n á l 
b e s z e re z h e tő .

S z e n te s  v á ro s  ta n á c s a  fe n n ta r t ja  
m a g á n a k  a  b e é rk e z e tt  a já n la to k  k ö 
z ö t t i  s z a b a d  v á la s z tá s  jo g á t .

S z e n te s , 1 9 1 2 . m á rc iu s  h ó  7 -é n .

Dr. M á té 'fy  F s re n c z
3 — 1 p o lg á rm e s te r .

a/-

B K  A D Y - fé le  
GYOMOR-CSEPPOC

ezelőtt Mariacelii cseppek 
több mint

30 esztendő óta úgy beváltak
hogy neiküiözhetetlenck

.7 háztartásban. — E cscppeknek 
utólérhetetlenül jó hatása van 
emésztési zavaroknál, azután pá- 
ra tla n ; gyomorrontás gyomorégés,

* székrekedés, fej- és gyomorgörcs 
'' csők, émelygés, szédülés, hányás 
> álmatlanság, kólika. vérszegény

ség. sápkór stb. ellen. 
Kapható m inden gyógyszertárban

| . 2 Egy nagy üveg . 1 G0, kis üveg
j get — 90 fillér, G üveget • 5.40. 
I 3 nagy üveget . 1.80 beküldése, 

után küld frauco :
! 15 r  á <t y  K.

gyógyszertára
I a  »Magvnr irályhoz" BÉC.S,
; I., Fleischmarkt 2., Depot 5.

Ügyeljünk a védjegyre, amely a 
í Máriacolli Szűz Máriát ábrázolja,
• a  rózsa színű csomagolásra s  az 
? áJ’alásra, amely az oldalt levő

p?km ásolata és u tasítsuk vissz 
nden utánzatot.

Valódi óriinni szövetek
az 1912. év i tavaszi és ny ári idényre.

E g y  s z e lv é n y  
3.SQ m . h o s szú

te lje s  férfiruhához 
(babát nadrág és mellény) 

elegendő, csak

1 szelvény 7 kor. 
1 szelvény 10 kor. 
1 szelvény 15 kor. 
1 szelvény 17 kor. 
1 szelvény 20 kor.

Egy szelvényt fekete szalonruhához 2 0 .— K-ért, 
szintúgy felöltőszövetet, turistalódent, selyem- 
kamgarnt stb. gyári árakon küld mint megbízható és 

szolid cég mindenütt ismert posztógyári raktár

S ie g e l- ím h o f  B r i in n .
M inták ingyen cs bermentve.

Az előnyök, a melyeket a magánvevő éivez, ha 
szövetszükségletét közvetlen S icg d -Im h o f cégnél, 
a gyári piacon rendelj meg, igen jelentékenyek. 
Szabott, legolcsóbb árak . Ó riás i választék. 
Mintahü, figyelmes kiszolgálás, még a legkisebb

tendjíésnél is, teljesen friss árúban.

S z e n te s  v á ro s  p o lg á rm e s te ré tő l.  I
1 - k p v .  1 9 1 2 . sz. i

H iv a ta lo s  h ird e tm én y , i
É rte s íte m  a  k ö z ö n s é g e t, h o g y  a  j

k ő z p o u t i v á la s z tm á n y  k e b e lé b ő l k ik u l-  j 
d ő l t  ö s s z iró  k ü ld ö t ts é g  a z  1 9 1 3 .  é v re  ; 
é rv é n y e s  o rs z á g g y ű lé s i k é p v is e lö v á la s z -  ’ 
t ó i  n é v je g y z é k  a la p já t  k é p e z ő  k i ig a z i-  j 
tá s i m u n k á la to k a t  a  v á r o s i a d ó h iv a ta l-  I 

b a u  a  fo ly ó  é v i m á rc iu s  h ó  1 6  tó i  ; 
k e z d ö d ő le g  á p r i l is  h ó  1 4 - ig  b e z á ró la g  j 
fe g ja  v é g e z n i,  m e ly  id ő  a la t t  b á r k i-  1 
n e k , a k i az  o rs z á g o s  k é p v is e lö v á la s z -  ; 
tá s ra  m a g á t jo g o s í to t tn a k  jo g á b a n v é l i : •

á l l ,  h o g y  a z  ö s s z iró  k ü ld ö t ts é g  e lő tt  
s z e m é ly e s e n  m e g je le n je n ,  s  ig é n y é n e k  
ig a z o lá s a  m e lle t t  a  n é v je g y z é k b e  v a ló  
fe lv é te lé t  k é r je .

8 z e n te s e n , 1 9 1 2 . m á rc iu s  h ó  9 -é n .

D r. M átéffy  F e ren cz
p o lg á rm e s te r .

S Z É N
c u k o r - ,  s z e s z -

ffősem iilniolc, 
, é“!S t <• «< 1 ; » j  ávjiLc

( p o r o s z  k ^ s z ó i i t ó ' r l a )
cséplőgépek és uradalmak részére 

bárm ely  vasúti és hajóállom ásra legjutányo- 
sabb I íjím ij ’Sl-íi ro u  beszerezhetők

Vilmosnál
B u d a p e s t.  X .

Iiöbdnyaí-üí 4. 
Friedlaender 
Em. Sl. Co.

Derlin-Glehvilzi bányacég 
képviselőjénél. 

Telefon-Interurban 2—59.
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Szentes város polgárm esterétől. 
1 5 5 4 -1 9 1 2 . sz. |

H IRDETM ÉNY.
A m ezőrendőrségi törvény 50 §-a 

értelm ében a iák rügyeinek íakadása 
előtt, legkésőbb március végéig  a 
belsőségekben, szőlőkben, gyümöl- • 
esősökben, kertekben  levő fák, bokrok, j 
kártékony hernyóktól, hernyófészkek- i 
tői, lepketojásoktól m egiisztitandók, ( 
az öszegyüjtött hernyófészkek to já
sok elégete 'idők .

Az irtási kötelezettség k iterjed  
a vérte tü re , később jelentkező kárté 
kony hernyókra és c;erebogarakra .

M indazon birtokos, aki e rovarok 
irtá sá t, a hernyófészkek szedését m ár
cius hó v égéig  nem teljesíti, helyette 
és kö ltségére ezt a városi elöljáróság 
végeztet*, ezen felül ellene kihágást 
eljárás is íolyama-b.i tétetik .

A köztulajdonon levő gyüm ölcs
fákat, díszfákat, bökiokát községi u ta 
kon levő fákat a városi tanács köteles 
a rovaroktól m egtisztittatni. T em etők
ben, közlegelőkön, vasutak m entén, 
kaszáló és szántóföldek körül ü lte tett 
fákat a terület tulajdonosa. — Az ál
lami és m egyei utak m entén az irtás 
az útibiztos feladata.

Szentes, 1912. február hó 20 án.
D r. M átéffy Ferencz

6  -  1 polgárm ester.

1 9 6 1 -1 9 1 2

A városi segélyezettek között töb
ben vannak olyanok — férfiak és nők 
akik könnyebb m unkára, házőrzésre, 
é jje li őrökne s. a  t. alkalm azhatók

Felhívom teh á t m indazokat, akik 
ilyen könnyebb munkára akár napszám 
akár hónapszám szerint olcsóbér m el
lett, városi segélyezettet akarnak al
kalmazni, jelentkezzenek Vigh Mihály 
m enházgondnoknál, aki a végzendő 
m unka term észetének m egfelelőleg fogja 
az alkalmas közsegélyezettet a jelent- í 
kezőknél elhelyezni.

Szentes, 1912. évi március hó 2. , 
l ) r .  M áté ffy polgárm ester. ■

H ird e tm é n y .
Szentes város tulajdonát képező 

Tisza és Körös partokon elvonuló úta- 
kon term ett fű ez évi kaszálásra és a 
Zsupi szigetben levő út melletti szántó 
föld a helyszínén megtartandó nyilvá
nos szóbeli árverésen készpénz fizetés 
mellett haszonbérbe fog adatni és 
pedig :

f. évi ápril. 1-én d. e. 8 órakor 
a  szegvári határnál kezdve a  tiszai 
vashid ig , ugyanaznap d é lu tán  2 óra
kor az élő és holt Körös oldalak a 1 
bökényi csárdánál.

Szentes, 1912. február 29.
K a lp a g 0 3  ; 

g. tnok. !

2 2 7 0 -1 9 1 2 .

H ird e tm é n y .
A m ezőgazdaság és mezőren der- 

ségrói szóió 1894 évi Xli. t. c. 23. 
szakasza és az 1901. évi decem ber hó , 
30-án kelt 104300 számú m. kir. 
iöldmivelésügyi miniszteri rendelet ; 
alapján Szentes r. t. városban és ha- j 
tárában levő összes L ó á llő l l lá l iy  , 
m egvizsgálása az alább m egjelölt he
lyeken és időben a következő sorrend
ben lóg m egtartatni.

1) 1912. évi március hó 22-én az 
I. és li. kerületbeli lakosok lovai a 
külső cédulahíznál.

2) 1912. évi március hó 23-án a 
111. és IV. kerüietbeli lakosok lovai a 
külső cédulaháznál.

3) 1912. évi március hó 26 án a I 
kajáni, belső lés külső ecseri lakosok í 
lovai a V ecsari Lajos-féle csárdánál.

4) 1912. évi m árcius hó 27. a 
külső és belső ecseri és veresegyházi 
lakosok lovai a D cbreczeni István ta 
nyájánál.

5) 1912. évi március hó 28 án a 
felső és alsó réti lakosok lovai a Ku- 
cori csárdánál.

6) 1912. évi március hó 29-én a 
nagytőkéi, belső ecseri és vekerzugi 
lakosok lovai özv. Dobosi Ferenczné j 
szélmalmánál.

7) 1912. évi április hó 1-én a  j 
nagyhegyi, vekerlaposi, nagynyomási I 
és szentiászlói lakosok lovai a Hajdú ! 
József Besenyő melletti tanyájánál. !

8) 1912 évi április hó 2-án a ' 
derekegyházoldali, dónáti, lapistói és 
fertői lakosok lovai a  Piti Imre kórógy- ■ 
parti tanyájánál.

9) 1912. évi április hó 3-án a ki- í 
rályságie, perjesi és m ucsiháti lakosok 
lovai a C.s. Lukács József eperjesi 
szélmalmánál.

10) 1912. évi április hó 9 én az 
aisóróti, berki szölöbeli és berekháti 
lakosok lovai a  Horváth István alsóréti i 
tanyájánál.

11) 1912. évi április hó 10-én J 
a királysági, és k irályságjárandósági 
lakosok lovai a királysági iskolánál.

12) 1912. évi április 11-én a de- 
rekegyházoidali, nagynyom ási és be
rekháti lakosok lovai Berényi Ferencz 
tanyájánál.

13) 1912. évi április hó 12-én a 
külső ecseri, pankotai és mucsiháti 
lakosok a Gugyin I.-féle tanyánál.

14) 1912. évi április hó 13-án a 
belső ecseri lakosok lovai a Székely 
Mihály szélmalmánál.

15) 1912. évi április hó 15-én 
k istőkei, és nagyhegyi lakosok lovai 
a Kürti Imre kistőkei tanyájánál.

16) 1912. évi április hó 16-án a 
kistőkei, zalotai és bökényi lakosok 
lovai a bökényi csárdánál.

17) 1912. évi április hó 17-én 
a kis és nagytőkéi lakosok lovai a 
nagytőkéi iskolánál.

18) 1912. évi április 18-án a dó
náti lakosok lovai a Csúcs Antal szél
malmának

A vizsgálat m indenhol reggeli 8 
órától délelőtt 11 ó ráig  fog tartatni. 
Azon gazdák, kik ióállom ányaikat a t

. S Z E N T E S  és V I D t  K E.

kitűzött vizsgálati helyre elővezetni 
nem akarják, azt birtokukon külön 
állatorvossal költségükön megviz g * '-  
tathatják, kötelesek azonban ezt 8 
nappal a rendes vizsgálat e lő tt a vá
rosi állatorvosnak bejelenteni.

Kelt Szentes, 1912. évi m á rc ius  
ho 8-án

DR. MÁTcFFy
p o lg á rm e s te r.

A legújabban 
berendezett

KÖNYV- ÉS
MÜNYOMDfl
SZILÁGYI DEZSŐ 
könyvkereskedőnél 
a Petőfi Szálloda 
épületében.

Sármilyen nyomtatványok ízlésesei’, 
és olcsón készíttetnek.

H irdstm ény.
Szentes város tu lajdonát képező 

apró földek és libaiegelők f. évi márc. 
20 tói decem ber 31-ig ez évi leg e l
tetés használatra a helyszínén tartandó  
nyilvános szóbeli árverésen  haszon
bérbe fog adatni és ped ig  a követ
kező sorrendbe.

1) f. évi március 18 án d. e. 8 
órakor a Szőke M átyásné melletti 
vámház m elletti terü let és a szélma
lom m elletti gödör folytatva a  bürkös- 
g á t a hétház m elletti terü let és a Ká- 
tai szélmalom m elletti gödrös terület 
és m entő gat, sápi gát.

Ugyanaznap d. u. 2 órakor a 
nagyvölgynek a keram it úttól a Béke 
útcáig terjedő része és a gyc-pmes- 
téri telep m elletti dűlő.

2) f. évi március 19-én d. e. 8 
órakor a kucori csárdától a vámházi 
g á t mellékén és a tőkei g á t a Kürti 
Imre tanyájáig.

Ugyanaznap d. u. 2 órakor a 
hosszuháti g á t a bökényi csárdáig.

3) f. évi márc. 20-án d e. 8 
órakor a nagyvöigy laposnak a Kor
sós sor alatti része és a reform átus te 
mető alatti része és a vasút m elletti 
rész.

Ugyanaznap d. u. 2 órakor az 
aradi útnak a veker csárdától a IA- 
biáni határig  terjedő része.

Szentes, 1912. febr. 29-én.
3—1 K alpagos

g. tnok.
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Ha „FORHIN“ -nai permetez,
szór
Kevesebb 

a g o n d ,

K e v e s e b b  
a  Tfiunha,

•szer
K e v e se b b .
amunkabér’

mert a F O IlH IN "  a 
sokszorta m egjavított

bordói keverék
kész állapotban !

Nagyon erősen, tapad a nedves
levélre is 1

B árm ily  h a rm a tn á l p e rm e
te z h e t  v e le ! S em m i ü le 
déke n incs ! Számtalan elis
merő nvilatkoza-! „Gyárijuk 
az eddig dr. A sch en h rcn d t 
szabadalmát képzett B é t -  ] 
k ö n p o v t ó s  b o r d ó i  p o r t  , 
is  “ K érjen  in g y e n  ó i h é r  > 
m en tve le í r á s t  a  
ü n C U íW ’^ & rtö l .  B pest. j
1 U f l í i í l r 1- vaozI'út 93 !

A legkiválóbb fajú, nemesített

G y ü m ö l c s f á k
kaphatók

HOFFMANN IGNÁCZ SZEGED,
u jsz eg red i f a is k o lá já b a n .

Telefon szám 175.

» Á r j e g y z ő  •< i n g y e n  é s  b é r .  
» m e n t v e .  8 — 1

Köhögés,rekedtség és el- 
n y á lk s id it e 'ls i l / ’ 1' 1 

és biztos hatsuak

Esger Biellpasztiilái
az .étványat ncai rontják 

és kilőné ízűek.
Doboza 1 ös 2 kor. 
P ró b ad o b o z  5 0  flll.
Fű- óa szé tk ü ld ést r a k t é r  : > A 1><) 

gyógyszertár.
Budapest, VI. Váci-korút 17.

' -A

E g g e r  m e llp asz iilla  
csakham ar meggyógyított

H irdetm ény.
Szen tes város tu la jd o n á t képező 1911 
évi term ésű  az alsócsordajárási csősz 
háznál ö sszerakva lévő k é t kazal gye  
széna 1912. évi feb ru á r hó 20-á 
délelő tt 9  ó rakor a helyszínén ta r tan d  
nyilvános szóbeli á rverésen  azonna 
kénszpénzíize tés m elle tt el fog ad a tn  

R észletes fe lté te lek  a g azd a sá g  
tanácsnoknál a hivatalos ó rák  a la ti 
m egtudhatók .

S z e n te s ,1912. évi február hó 10-én

K a lp a g o s
3 — 1 g. tanácsnok.

,, c i r  ; ',  M..••ri Bertalan Török Jwos, ifi. VáradyKapható SzentesenSam ut. g..óg’y „ ertárakban. 2 6 - 1

Mqjópcüló g yá rtá s .

217 7 — 912.

É r t e s í t é s .
É rtesítem  Szen tes vatos b irto

kos kö tönségét, hogy Szen tes város 
h atáránaö  újbóli sorozása az orszá
gos fö idadóbizottság  határozata  é r 
te lm ében  a pénzügym iniszter u r á l
tel e lren d e lte te tt és a m unkálat 1912 
évi m árcius hó 18-án veszi kezdeté t.

S zen tesen  1911. m árcius 8.

D r. M ÁTÉFFY 
polgárm ester.

T isz te le tte l hozom tudom ására  úgy  a szak iparosoknak , valam int 
í a nagyérdem ű közönségnek , hogy  te lep em et egy s k izáró lag  nút fé- 
j deres hajópalió  g y á r tá s ra  sz erk e sz te tt g ép p e l szere ltem  fel.

S m iután  lehetővé  te ttem  az ily fajta an yagok  helyben g y á rtá sá t, 
1 úgy a jövőben  a  nú t és féderes d eszk á t nem csak szobák padolásához 

lehet m ajd használn i, hanem  az olcsó e lő állítása  folytán igen  ajánlatos 
belő le nagy k ap u k a t, k e r íté se k e t, deszka válasz-falakat és ezekhez  ha
sonló légm en tesen  záró m unkákat készíteni.

íg y  bárm ely ik  faűzle tben  gyalú lásra  v e tt anyag  k im unkálását,
I neveze tesen  g y a lú !ásá t, n ú t féd erezésé t, valam int falcolását és egyenesre 
i e re sz té sé t elvállalom .
I A hozzám  k ikü ldö tt an y ag o t k im unkálás után díjtalanul hazaszállítom .

BUDAI JÁN O S 
ácsmester, és építési vállalkozó.

H irdetm ény.
Szen tes város tu la jdonát képző 

K urca o ldalok  ez évi kaszálásra  a 
helyszínén m eg ta rtan d ó  nyilváoos szó
beli á rv erésen  azonnali készpénzfize
tés m elle tt kifognak adatn i és p e d ig :

m árcius 27-én szerdán  d. e. 8 
órakor a  szegvári ha tártó l Széchényi 
ke ttig , ugyanaznap  d. u. 2 ó rakor 
a Széchenyi k erttő l kezdve a teés i
h a tá rig . U tóaján la t nem  fogadtatok.

Szentes, 1912. február 29-én.

K A LPA G O S 
g . tnok

E la d ó  h áz .
Néhai Pap István ö rökösének  

IV. Sikírán M ihálv-utca 4 6  sz. háza 
örökáron eladó . É rtekezni leh e t P ad  
L a jo s lelkésszel III. H orváth  G yula

utca 9 sz. alatt. 3VI

' Ob i  p u h á t
i la ó f f té fe  i e g e iő -
j nyösebben készit : Hajolni Nagy La- 
i jó s  szabó-m ester III. Sarkadi N. A n

tal u. 1. szám.

G á l K á lm á n n a k
a szegvári ha tárban  az úsz tatóm a

jo r partján  levő 35 hold szántó  földje 
a ra jta  levő tanyaépüle teke l együtt 
eladó. É rtekezhetn i ugyano tt a tu la j
donossal. 3 — 1
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V ilá g h írű  m ű v é s z n ő k

i;iii;i>i:n
BOLINDEte

Iv ó im é  de T re v il le ,
A rn o ld s o n  S ig r id ,

M e d g ya sza y  V ilm a ,
S z a m o s i E lza ,

P e trá ss  S á ri,
F e d i! ;  S á ri.

Berkv L il i stb.

m in d ,  m in d  az egész o rszág  h ö lg y k ö z ö u s é g e  e s a k  i  s D r  
B ÍR Ó  fé le  fö rv .  v é d e tt

H av asi gyopár k rém et
basznál.

N a g y  té g e ly  . 1 K .  A jK " S za p p a n  . . j 
i lo s d ó v iz  . . 1 K . P n d e r  . .

Főraktár:
D r  B ÍR Ó  g y o g y té ra ,  K o lo z s v á r.

Kapható n.indcn gyógyszertárban és drogériában.

V il lá r a  é s  v í z v e z e té k
s z e r e lé s i  v á lla la t .

Értesítem  a nagy érdem ű fogyasztó közönséget, hogy villamos ■ 
lágitás, fürdőszoba, vízvezeték, csengő felszereléseket a iegjutányosabb 
árban készítek.

E lechtro teknikai képzettségem  garancia  arra , hogy a reám  bízott 
m unkát szakszerűen és pontosan végzem el. K öltségvetések díjtalanul.

Szives m egkeresések Unterm üller E rnő könyvkereskedésében és 
Alkotm ány-ú. 18. (Villogó gyógyszertár közelében) vagy a .S zen tes 
és V id ék e , könyvnyom dában.

A t y í r n o v i t s  P 'c r e n c
elektrotechnikus.

n y e r B o la Ö E Q . o t o x o k  é s  
n y e r s o l a j  1000130.01011012

csak

Szabó Emil és Társánál
BUDPEST, VI. Teréz körút 46 <oz

Benzin motorok. Szivógázmotorok Tejes 
malomberendezések- — Árjegyzék ingyen 

és bérmentve 52— 1
Kérjük a címre ügyelni *"06

M e g é r k e z te k
a v a ló d i Sack g y á r ím á r jú

T d k ö r  e k é k
m elyre a föld nem tapad.

És a napokban szintén
m egfognak érkezni a

V iJ á g - l i i r ű .  D e e r i n g - í í i e
kévekötő  és m arokrakó ara 
tógépek  valam int m i n d e n  
egyébb  gazdaság i gépek.

Szives látogatást k é r: 

Gazdasági Gópforg. Válla’at.
Kossúth-ú. 20. sz.

Vecseri László Kéke i 15.

szám alatti Polgár-féle jókarban 'evő 
szélmalma jutányos áron eladó É rle . 
kezni lehet ugyanott a tulajdoni,.- al.

3 1

Brüll Ferencz
N e m ulassza el

j ö l i l r n é v i i e l í  ö r v e n  . ö  <ti 
vfitj'ir -iílijíse i'tl m e g t e l i  t 

t e u i .

N agy v á la sz ték  angol úri szabósághoz. —  M egérkeztek a legújabb külföldi női 
ta v a sz i kabátok.



, S Z E N T E S  és V I D É K E * Vasárnap, márc'us 17. 1912.

Elsőrendű gyártmány, uzeuie o cső, 
kezelése cgvszerű.

j i y  r solaj-m otor. V ilágh írűek  [Gőz- és m o to r^ s p lő k s s z le ts k .

Magán]árú —
motoraink

j V I i e l ő t t  g é p e t  v e s z  n é z z e  m e g

m e rt  ss

m e r t  s í
I s g p b b a k

le g e g y s z e r ű b b e k

M agánjáró  kotoró’

Az o rv  igákon m ag it vontatja és igen jól tör. 
ta Kitűnő gyátrmány.

legolcsóbbak
• é s
: ü zem ü k  biztos

? * z i i !  > n ,< ln  1 s is  r a s c o t t

M alo m já ra t

gépkiállításunkat
K E L L N E R  és S C H A K Z E R

Budapest, V. K álm án-útca 14. 

M íesb izhn tó  ü g y n ö k ö k e t  k e re s ü n k .

igen célszerűek mert a malom
járattal együtt van sikszita szer

kesztve. Kevés helyet fogllal el, 
alkal más finom lisztre daralása

M ácsai DózseFh a r o w m g n w b bT flH IT O I"
^ S C H S E H O F  0 5

K i i p l m í ó  a .  „ S z e n t e s  é s  V i t l e l i e 1' k i i i d o i i m i

K ifu tó  szóig a -f iú E la d ó

szíjgyártó üzle té i a K i  >su:hu"c ib in  

Korzó kávéház m ellé h slyeze  te á t. 

E 'válla lja  m in ié n  e szak ra ib a  vágó 

m unkák, gyors és olcsó áron való e l k é 

szítését. ÁUandó nagy  rak tár kész á ru k 

ból. Jav ításokat ju tányos áron vég ez
8— 1

B ú to r o k .
Hálók, ebédlök, úriszobák, szalonok, te ljes  
szálloda, kávéház, vendéglő és kastély!)er en- 
dezések, va<- és rézbútorok, szőnyegek, füg 
gönyök, csillárok és z tngorák szállíttatna k bár 

hova

készpénzért vagy rendkívül elő
nyös fizetési feltételekkel.

Díszes, nagy bútoralbum í  kor. Teljes beren
dezésnél utazó mintákkal díj mentesen külde

tik bárhova.

f iz e té s s e l fe tv é te t ik  S z i l  ü g y i  
.D e z s ő 'k ö n y v k e re s k e d é s é b e n  
P e tö f i-s z á lló .

az I. kerület Tóth József utcza 17 sz. 
alatti ház egészben vagy belől 200 öl 
porta a rajta levő épületekkel vagy a 
nélkül Ugyanott egy utcai bútorozott 
szoba kiadó. Értekezni leltet ugyanott.

Modern la k b eren d e ií si 
vállalat.

Budapest, IV . Gerlócey útca 7. is. 
(Központi városháza mellett.) 1—40

Nyom atott a „Szentes es V idéke44 könyvnyomda gyorscaitójan Szemesen 1912.




